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Intrebari, probleme, parti lipsa?
Inainte de a apela la comerciantul dumneavoastra, sunati la serviciul nostru pentru clienti.




Cuprins

Setup-ul
Prezentarea generala.
Afisajul....
Introducerea acumulatorilor...

Operarea
Comutarea PORNIT/OPRIT..
Reglarea unitatilor.
Schimbarea referintei de masurare

Functiile de masurare
Masurarea unei singure distante...
Masurare continua
Masurarea ariei
Masurarea volumulu
Formula lui Pitagora in 2 puncte
Formula lui Pitagora in 3 puncte
Resetarea
Adunarea si scaderea

Date tehnice....
Explicatiile codurilor..
intretinerea...
Aruncarea..

Instructiuni de siguranta

Simboluri utilizate

Utilizarea permisa
Utilizarea interzisa

Limitele de utilizare.

Utilizarea responsabila .
Compatibilitatea electromagnetica(EMC)
Declaratia FCC(aplicabild in SUA) 9
Clasificatia laserului
Etichetarea
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;6] Setup-ul
Prezentare generala o
Instructiunile de siguranta si manualul de utilizare ar trebui Afigajul

sa fie citite cu atentie nainte ca produsul sa fie utilizat Acumulator Pitagora
pentru prima data. Arie / Volum/
Persoana responsabila de produs trebuie sa se asigure Pitagora(2-
ca toti utilizatorii sai inteleg si ca respecta aceste Puncte/3-Puncte)
|nstruct|un|
_Informa;ii
—————— Functia / r‘ A _H "'9/8
de masurare ﬂ|m
PREXISO F. 0 q 0 i"m%
— 1 0.0,0.0ftim
Unitate
Numar unitati
_ PORNIRE/ Introducerea acumulatorilor
Masurare/ Introduceti
Masurare continua . acumulatori noi
| cand simbolul
Unitati / — Stergere / P
Referintd de Méasurare Oprire El
Adunare/Scadere — —Arie / Volum/ ’
Pitagora(2-Puncte/ arata ca este gol.
3-Puncte)

0
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Casa ideea 2
Text Box

Casa ideea 2
Text Box

Casa ideea 2
Text Box


Operarea
Comutarea PORNIT(ON)/OPRIT(OFF)

- - Daca nici ovtas: Daca pictograma informatii afiseaza un numar, consultati instructiunile
ON OFF _ nueste apasats b ma informati ariseaza t t
CJoFF i timp de120 sec din sectiunea "Explicatiile codurilor".
dispozitivul se

5 sec va opri
automat. @

Di itivul
opraste (OFD), = 2ot

-
LASER ON

’| Examplu:

Reglarea unitatilor

Il Comutati intre 0.000 m
U urmétoarele unitati.
3 sec 0'00" 1/16

01/16in
0.00 ft

Schimbarea referintei de masurare
/ s

Dispozitivul Apasati pe buton Apésati pe acest

afiseaza in Eﬁﬂ;’t‘;: jgh'mba buton pentru a reveni
U”g'ltatea de mASura. la unitatea de masura
masurare . PR
implicit. implicita.
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Functiile de masurare
Masurarea unei singure tinte

4

V< Q
1 LASER ON

Tndreptati laserul catre tinta.

B i

Suprafetele tinté: pot aparea erori de masurare
atunci cand se masoara lichide incolore, sticla
polistiren, suprafete semipermeabile sau
lucioase. In cazul suprafetelor intunecate timpul
necesar masurarii este mai lung.

Masurarea continua

’3sec
i 2

T

Ultima valoare inregistrata

va fi afisata.

-
3

Apasarea acestui buton
opreste masurarea continua.

Masurarea ariei.
’ 1x
2

Indreptati laserul
catre prima tinta.

5

indreptati laserul
catre ultima tinta.

.
LASER ON

Rezultatul va fi afisat pe
ecran.

Prexiso P30




Functiile de masurare
Masurarea volumului.

2x -
> B
LASER ON

ndreptati laserul
catre prima tinta.

indreptati laserul

catre a doua tinta.

o
s

Indreptati laserul catre a treia
tinta.

-

; i
Rezultatul va fi afisat pe ecran.

B.ES’-! m'
3x

Formula lui Pitagora in doua puncte

-
A

Indreptati laserul
catre prima
tinta. ¢/

.
LASER ON

Indreptati laserul
catre a doua
tinta.

/o]

4

Rezultatul va fi
afisat pe ecran. 2
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Formula lui Pitagora in doua puncte

- -
» 23

-
LASER ON

Indreptati laseru

-
LASER ON

5/ Rezultatul va fi afigat.

\ ¢ “ indreptati
i Indreptati catre a doua laserul ™ 3
laserul cétre tinta qét[e a treia
tinta.

(Perpendicular cu
suprafata de masurare).

= prima tinta.

Resetarea

b

Apasati pe acest buton pentru
a anula ultima operatie.

.ssam

Adunarea si scaderea

. 2 . 2 . 2

D. 939m

2 anti « Rezultatul va fi
= . J Apasati pe tastele “+* sau “-“ pentru A . fisat .
Masurati 3 a2 aduna/scadea pa Apoi masuratizp afisat. 2
rima = adoua
5a|oare urmatoarea valoare

. = valoare.
din cea precedenta.
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Date tehnice

General

Razd

21cm-30m
8" -135'

Precizia de masurare*

+3 mm
+1/8”

Cea mai micé valoare
afisatd

1mm
1/16 in

Explicatiile codurilor

Dacéa mesajul de eroare nu dispare imediat
dupa ce porniti dispozitivul in repetate
randuri, contactati vanzatorul.

Dacéa mesajul InFo apare alaturat de un
numar, apasati pe butonul Clear si
respectati urmétoarele instructiuni:

Cod. Cauze Solutii

Clasd laser

2

Tip de laser

635 nm, <1 mwW

252  Temperatura este joasa Lasati dispozitivul sa
se raceasca.

Inchidere automata

dupa 120 s

Mésurare continua

da

Arive/Volum

da

Dimensiuni (I X L X G)

115 x43.5 x 24.7 mm
4.52x1.71x0.97 IN

Autonomie acumulatori

pana la 3000 de
masurari

Greutate
(fara acumulatori)

80.59/2.84 0z

253 Temp a este Tnalté Lasati-l sa se raceasca
255 Semanlul primit este  Schimbali suprafata

slab, timpul de masurare tinta(ex. hartie) sau
maésurare este prea lung mésurati de la o
sau inafara distantei distanta adecvata

maxime
204  Semnalul este prea Schimbati suprafata
puternic tinta (ex hartie).
757 Prea multa lumina de  Umbriti Zona finta
fundal.

Temperaturi admise:
- Depozitare

- Operare

dela -25panala70°C
de la-13 pana la 158 °F
dela 0pandla40°C
de la 32 pana la 104 °F

D =
depéseste valoarea o distanta rezonabila

* Unele masurari eronate pot aparea in cazul masuratorilor
facute pe obiecte de culoare alba, difuze sau reflectorizante.
In cazul acestor tipuri de obiecte, daca distantele depéasesc

5 metri, pot aparea imprecizii de masurare de + 3 mm.

Intretinerea

« Curatati dispozitivul cu o carpa umeda.

» Nu scufundati niciodata in apa.

« Nu folositi niciodata agenti de curatare
agresivi sau solventi.

Aruncarea

A ATENTIE

Acumulatorii uzati nu trebuiesc aruncati
impreuna cu resturile menajere. Pretejati
mediul ducandu-i la puncte de colectare
ce respecta dispozitiile nationale sau
reglementarile locale.

Aruncati dispozitivul in mod corespunzator
respectand reglementarile in vigoare din
tara dumneavoastra. Modalitatile

de aruncare ale acestui dispozitiv K
pot fi descarcate de pe pagina

principala a site-ului nostru.

Pentru informatii suplimentare consultati
distribuitorul dumneavoastra.

Produsului i se pot face modificari
(schite, descrieri si date tehnice).
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Instructiuni de siguranta

Persoana responsabila de acest dispozitiv
trebuie sa se asigure ca toti utilizatorii sai
nteleg aceste directii si ca le urmeaza.
Simboluri utilizate
Simbolurile folosite au urmétoarele
semnificatii:

AVERTISMENT

Indica o situatie potential periculoasa
sau un tip pornire accidentala care,
neevitata, poate cauza rani mortale.

A\ ATENTEE

Indica o situatie potential periculoasa sau

un tip de pornire accidentasa, care daca

nu este evitata, poate cauza rani minore
si/sau stricaciuni asupra produsului sau

a mediului inconjurator.

- Informatii importante ce trebuiesc
respectate deoarece permit utilizarea
acestui dispozitiv intr-un mod corect

si eficient.

Utilizarea permisa

Mésurarea de distante

Utilizarea interzisa

Utilizarea Tn afara limitelor indicate

[ lezactivarea siste( elor de siguranat

si eliminarea explicatiilor si a etichetelor
de avertizare.

Deschiderea dispozitivului cu ajutorul
uneltelor(surubelnite).

Efectuarea de modificari sau conversii
a produsului.

Utilizarea de accesorii ale altor
producatori fara aprobarea expresiva.
Indreptarea dispozitivului catre soare
sau céatre ochii altor persoane, chiar si
n intuneric.

Purtarea de masuri de protectie
inadecvate(de exemplu, cand se
mésoara pe drumuri, santiere de
constructii etc.)

Comportament neadecvat atunci cand
[faceti masuratori in apropierea utilajelor.

Pericole in utilizare

/A AVERTISMENT

Aveti grijd asupra posibilitatii de masurator
eronate daca dispozitivul este defect, daca
a fost bruscat sau modificat.

Realizati periodic masuratori de control, in
special dupa ce dispozitivul a fost supus
unui mod de folosinta adecvat.

A\ATENTEE

Nu incercati niciodata sa reparati singur

produsul. In cazul unei defectiuni,

un comerciant autorizat.
AVERTISMENT

Schimbarile sau modificarile ce nu sunt

aprobate pot anula autoritatea utilizatorului

de a utiliza dispozitivul.

Limitele de utilizare

- Consultati sectiunea "Date tehnice".

1 Dispozitivul este proiectat pentru

utilizarea in zone ce sunt locuite. Nu

utilizati acest produs in medii de lucru in

care exista riscul de explozii sau in alte

medii periculoase.
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Utilizarea responsabila

Domenii de responsabilitate

Atributiile persoanei responsabile de
dispozitiv:

Sa nteleaga instructiunile de siguranta
de pe produs si cele din Manualul de
Utilizare.

Sa cunoasca reglementarile locale de

Sa impiedice accesul la dispozitiv
persoanelor neautorizate.

Compatibilitatea electromagnetica

I\ AVERTISMENT
Dispozitivul este produs dupa cele mai
stricte cerinte ale standardelor si regle-
mentarilor in vigoare.
X 3 A A Cu toate acestea, dispozitivul poate

siguranta despre prevenirea accidentelor. provoca interferente altor dispozitive.

Declaratia FFC (aplicabild in S.U.A.)
Acest dispozitiv a fost testat si a fost
dovedit ca respecta limitele pentru dispo-
zitive digitale de clasa B, in conformitate
cu partea 15 a Directivei FCC. Aceste
limite sunt concepute sa ofere o protectie
adecvata impotriva interferentelor dduna-
toare dintr-o instalatie rezidentiala.

Acest echipament genereaza, foloseste
si poate radia energie de radiofrecventa si,
daca nu este instalat in conformitate cu
instructiunile, poate provoca interferente
asupra radiocomunicatiilor.

Nu exista nici o garantie cum ca acest
dispozitiv nu va interfera cu o instalatie.

Daca acest dispozitiv provoaca interferen
te ce pot avea efecte negative asupra
radiourilor sau a televizoarelor, utilizatorul
poate opta catre urmatoarele masuri:
Reorientati sau mutati antena.

Cresteti distanta dintre dispozitiv si
echipamentul receptor.

Conectati dispozitivul la o alta priza fata
de cea la care este conectat receptorul.
Consultati comerciantul dumneavoastra
sau un specialist tehnician radio/TV
pentru ajutor.
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Instructiuni de siguranta
Clasificatia laserului

Dispozitivul produce unde laser vizibile. Este un produs de Clasa 2
produs n conformitate cu:

IEC60825-1 : 2014"Siguranta radiatiei produselor ce emit unde laser”

Produsele tip laser Clasa 2:
Nu indreptati raza laser spre ochii dumneavoastra sau ai altor persoane.

AAVERTISMENT
Privirea directd a fasciculului cu ajutorul a unor instrumente optice
(de ex. binocluri, telescoape) poate fi periculoasa.

AATENTIE
Privirea fasciculului poate fi periculoasa pentru ochi.

Lungime de unda

620 - 690 nm

Puterea maxima de iesire radianta pentru clasificare
<1mwW

Durata pulsului

> 400 ps

Frecventa de repetare a impulsurilor

320 MHz

Divergenta razelor

0.16 x 0.6 mrad

Etichetarea

Aceste valori pot fi modificate (desene, descrieri
si date tehnice) fara o notificare prealabila.

PREXISO
(ESm R

Batteries: 2 x AAA —_—

Pav =0 95mW|
Complies with 21CFR 104010 and 104011
except for deviations pursuant to Laser Notice
No.50, dated June 24,2007

Www.prexiso.com Made in China
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